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FLUCHTLINGSMANDAT 2015

PFLICHTENHEFT

Mandat betreffend Sozialhilfe und Integrationsleist ungen fur Flichtlinge mit
Aufenthaltsbewilligung (Ausweis B), vorlaufig aufge nommene Personen
(Ausweis F) und schutzbedurftige Personen mit Aufen thaltsbewilligung (Ausweis B)

Eidgendssische Gesetzesgrundlagen

> Asylgesetz vom 26. Juni 1998 (AsylG)
> Asylverordnung 1 Uber Verfahrensfragen vom 11. Au1gi999 (AsylV 1)
> Asylverordnung 2 Uber Finanzierungsfragen vom ligust 1999 (AsylV 2)
> Asylverordnung 3 Uber die Bearbeitung von Persoatmivom 11. August 1999 (AsylV 3)
> Bundesgesetz Uber die Auslanderinnen und Auslaraderl6. Dezember 2005 (AuG)
> Verordnung Uber Zulassung, Aufenthalt und Erwetlggtéit vom 24. Oktober 2007 (VZAE)
> Verordnung Uber die Integration von Auslénderinned Auslandern vom 24. Oktober 2007
(VIntA)
> Verordnung Uber den Vollzug der Weg- und Ausweisumg auslandischen Personen vom
11. August 1999 (VVWA)
> Weisungen und Kreisschreiben des Bundesamts furallogy (BFM)

Kantonale Gesetzesgrundlagen

> Asylbereich
> Asylverordnung vom 26. November 2002 (AsV)
> Verordnung Uber die Verteilung von asylsuchendenaufig aufgenommenen und von
schutzbedurftigen Personen ohne Aufenthaltsbewilligvom 23. April 2002
> Verordnung Uber die Bezeichnung des Organs fiVdr&retung unbegleiteter minderjahriger
Asylsuchender (Vertrauensperson) vom 11. Novemb@s 2
> Sozialhilfebereich
> Sozialhilfegesetz vom 14. November 1991 (SHG)
> Ausfihrungsreglement zum Sozialhilfegesetz vomN\ezember 1999 (ARSHG)
> Verordnung Uber die Richtsatze fir die Bemessumngnageriellen Hilfe nach dem
Sozialhilfegesetz vom 2. Mai 2006
> Sozialhilferichtséatze Personen aus dem Asylbensach 1. Januar 2014
> Weisungen des Kantonalen Sozialamts (KSA)
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> Integrationsbereich
> Gesetz Uber die Integration von Migrantinnen uredRiassismuspravention vom
24, Marz 2011 (IntG)
> Verordnung Uber die Integration der Migrantinneu iigranten und die
Rassismuspravention vom 6. Marz 2012 (IntV)
> Kantonales Integrationsprogramm 2014—-2017 zur Fdrdeder Integration der Migrantinnen
vom 28. Juni 2013 (KIP 2014-2017)

Zustandigkeit

Das Asylwesen fallt in den Zustandigkeitsbereick Bandes. Trotzdem sehen das Asylgesetz
(AsylG) und die entsprechenden Bundesverordnungerdass die Kantone flr die Sozialhilfe von
Personen, die sich gestitzt auf das Asylgeseterisdhweiz aufhalten, zustandig sind. Gemass
Artikel 80 Abs. 1AsylG kdnnen die Kantone die Elfiig dieser Aufgabe ganz oder teilweise
Dritten Gbertragen.

Die Asylverordnung (AsV) sieht vor, dass die Direktfur Gesundheit und Soziales (GSD),
respektive das Kantonale Sozialamt (KSA), mit dewAndung des AsylG betraut ist, insbesondere
mit der Gewéahrung der Sozialhilfe an Fluchtlinge Aifenthaltsbewilligung (Ausweis B),

vorlaufig aufgenommene Personen (Ausweis F) undtgbkdirftige Personen mit
Aufenthaltsbewilligung (Ausweis B).

Delegierung von Zustandigkeiten

Artikel 2 AsV besagt, dass die im Bundesrecht veetpenen Aufgaben im Bereich der Flrsorge an
private Institutionen delegiert werden kénnen. Gesnartikel 14 des Sozialhilfegesetzes (SGH)
kann der Kanton die Gewahrung der Sozialhilfe astitvante Personengruppen, namentlich an die
der Asyl-Gesetzgebung unterstehenden Personerh Wereinbarung privaten Institutionen
Ubertragen.

Sozialhilfebehoérde

Die private Institution, die vom Kanton im SinnernvArtikel 14 SHG mit der Umsetzung dieses
Pflichtenhefts beauftragt wurde (nachfolgend: beagfe Institution), entscheidet tber die
Gewahrung, Verweigerung, Streichung und Rickzahtiergnateriellen Hilfe fur Flichtlinge mit
Aufenthaltsbewilligung (Ausweis B), vorlaufig aufggmmene Personen (Ausweis F), Personen
anderer Sozialhilfebehtrden (Ausweis N, Auswei8ilsweis B AslyG, Ausweis C,
Schweizerinnen und Schweizer), die von der beagtéralnstitution betreut werden (gemischte
Dossiers) und schutzbeditirftige Personen mit Autdtsbewilligung (Ausweis B) gemass der
kantonalen Gesetzgebung zur Sozialhilfe.

Aussergewohnliche Ausgaben im Bereich der matendflilfe, insbesondere Kosten von
Leistungen, die nicht von den Sozialversicherungsrnommen werden (zum Beispiel
Invalidenversicherung), muss die beauftragte lubih vorhergehend beim KSA bewilligen lassen.
Sie werden nur Ubernommen, wenn das KSA seinefticiie Zustimmung gibt (vorgéngiges
Gutsprachegesuch).

Die beauftragte Institution trifft inre Entscheithe Sinne von Artikel 4 des Gesetzes Uber die
Verwaltungsrechtspflege vom 23. Mai 1991 (VRG). &edie Entscheide kdnnen direkt bei der
beauftragten Institution Wiedererwagungsgesucheliieserden. Gegen Entscheide der privaten
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Institutionen muss jedoch gemass Artikel 11 AsVgémgig bei der Direktion fur Gesundheit und
Soziales Einsprache erhoben werden.

Aktuelles Konzept

Gemass der Vereinbarung vom 5. Dezember 2000 giel€aritas Schweiz Abteilung Freiburg die
soziale und finanzielle Begleitung und die Inteigratvon Flichtlingen mit Aufenthaltsbewilligung
(Ausweis B), vorlaufig aufgenommenen Personen (Ais\W) und schutzbeddrftigen Personen mit
Aufenthaltsbewilligung (Ausweis B) sicher.

Ende August 2014 betrug die Anzahl Flichtlinge wadéufig aufgenommene Personen 578
(300 Dossiers). Momentan gibt es keine schutzbagén Personen mit Aufenthaltsbewilligung.

Revision AsylG
Rechtsstellung (Status) der Flichtlinge

Die Regelung der Anwesenheit der Fliichtlinge wwal@ Parlament bei der Revision des
Asylgesetzes vom 14. Dezember 2012 geandert. Biederung ist am 1. Februar 2014 in Kraft
getreten. Bis zum 31. Januar 2014 konnten Flugglmach finf Jahren Aufenthalt in der Schweiz
quasi automatisch eine Niederlassungsbewilligungs(#eis C) erhalten. Ab dem 1. Februar 2014
sieht der gednderte Artikel 60 Abs. 2 AsylG vorsglaich die Erteilung der
Niederlassungsbewilligung nach Artikel 34 AuG rigtht

Gemass dieser Gesetzesbestimmung kann eine Nesiergsbewilligung fur eine Auslanderin
oder einen Auslander ausgesprochen werden, wemasreer mindestens zehn Jahre mit einer
Aufenthaltsbewilligung in der Schweiz gelebt hatl lkeine Grtinde fur einen Widerruf im Sinne
von Artikel 62 AuG vorliegen (keine strafrechtlicMassnahmen, keine Abhangigkeit von der
Sozialhilfe). Ein Flichtling kann den Ausweis C hdianf Jahren Aufenthalt mit einer
Aufenthaltsbewilligung friihzeitig erhalten, wene sider er die Bedingungen in

Artikel 34 Abs. 4 AuG erflllt (gute Integration, iguKenntnisse einer Landessprache) und keine
Widerrufsgriinde vorliegen (keine strafrechtlichesslaahmen, keine Abhangigkeit von der
Sozialhilfe).

Betreuung gemass Rechtsstellung der Fliichtlinge

Gemass SHG (vgl. Art. 7 Bst. d SHG) entscheiderGdimeinden Uber die Gewahrung von
Sozialhilfe an Flichtlinge mit einer Niederlassumgsilligung (Ausweis C). Ab nun ist es Sache
des Kantons, uber die Sozialhilfe fir Flichtlingg @mer Aufenthaltsbewilligung (Ausweis B) zu
entscheiden.

Die per 1. Februar 2014 eingefiihrte Anderung degeRmg der Anwesenheit von Fliichtlingen
bringt mit sich, dass die soziale und finanzieleg®itung und die Integration von Flichtlingen mit
Aufenthaltsbewilligung (Ausweis B) langer im Zustiggkeitsbereich des Kantons, respektive der
beauftragten Institution, bleiben.

Die beauftragte Institution muss die soziale undrizielle Begleitung und die Integration von
Fltichtlingen wahrend mindestens funf Jahren gewéten fir Personen, welche die Bedingungen
von Artikel 34 Abs. 4 AuG erflllen, oder wahrendnehkestens zehn Jahren oder mehr, wenn der
Flichtling nach dieser Zeit immer noch von der Slbzife abhangig ist. Dies bedeutet, dass die
Anzahl der von der beauftragten Institution bewauklichtlinge mit Aufenthaltsbewilligung von
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Jahr zu Jahr steigen wird. Ab heute muss dieseikitung analysiert werden und die beauftragte
Institution muss den Auswirkungen dieser Entwickjauf struktureller und finanzieller Ebene
vorgreifen.

Neustrukturierung des Asylbereichs

Im Jahr 2014 wurde der Asylbereich neu struktuyrgatder Bundesrat die Asylverfahren
beschleunigen will. In Zukunft sollen 60 % allerrf&hren in Bundeszentren innerhalb von
maximal 140 Tagen durchgefihrt und abgeschlossemeneDarunter fallen Asylgesuche, deren
Sachverhalt keine weiteren Abklarungen notwendightaveil der Sachverhalt klar ist, sowie
Asylgesuche, fur die ein anderer Dublin-Staat nditiist.

Bei rund 40 % aller Asylgesuche sind weitere Albkitéyen notwendig. Fur diese Verfahren werden
die Asylsuchenden wie bis anhin den Kantonen zuggam. Diese Verfahren sollen innerhalb eines
Jahres rechtskraftig abgeschlossen werden, eiasshtih des Vollzugs der allfalligen

Wegweisung.

Diese Neustrukturierung hat Auswirkungen auf deitillingsbereich. Asylgesuche, die im
Rahmen des beschleunigten Verfahrens behandelewertt bei denen keine weiteren
Abklarungen notwendig sind, kdnnen innerhalb vo@ T@gen direkt in einem Bundeszentrum
rechtskréftig entschieden werden. Kommt das ervieitéerfahren zur Anwendung, bei dem

weitere Abklarungen notwendig sind, werden Asylsicte den Kantonen zugewiesen; diese sollen
Uber die Gewahrung des Asylrechts mit Aufenthattsr¢Aufenthaltsbewilligung, Ausweis B) oder
eine Verweigerung des Asyls jedoch Gewahrung dasiSals vorlaufig Aufgenommene aufgrund
einer unzumutbaren Wegweisung mit Flichtlingseiglea# (Ausweis F) innert Jahresfrist
entscheiden.

Erhalt ein Flichtling seinen Status direkt in einBundeszentrum, wird sie oder er dem Kanton
zugewiesen, ohne dass er vorher in den Asylstrektdes Kantons untergebracht worden war. Die
Frage der Unterbringung stellt sich in erster Liitiedie beauftragte Institution, im gleichen
Rahmen wie derzeit im Rahmen des Asylbereichs. Dahes notwendig, ein neues Konzept
vorzusehen, dank dem Flichtlinge, die von den Bsaelgren von einem Tag auf den anderen
angekundigt werden, aufzunehmen. In diesen Fabente der Integrationsprozess dieser Personen
bereits bei der Zuweisung des Fluchtlings an demtdtabeginnen, und das Integrationskonzept
muss folglich angepasst werden.

Erhalt ein Flichtling seinen Status, nachdem eRahmen eines erweiterten Verfahrens dem
Kanton zugewiesen wurde, ist die Frist bis zum Begies Integrationsprozesses grundsatzlich sehr
viel kirzer als heute, und das Integrationskonmajds folglich angepasst werden.

Leistungen

Das Konzept der sozialen und finanziellen Beglgtund der Integration von Fluchtlingen mit
Aufenthaltsbewilligung (Ausweis B) und vorlaufigfggnommenen Personen (Ausweis F) fallt
innerhalb der Grenzen der vom Kanton ausbezahktré§e in die Zustandigkeit der beauftragten
Institution, unter der Voraussetzung der nachfalgemvahnten Punkte.
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Sozialhilfe
Soziale und finanzielle Begleitung

Die Sozialhilfe umfasst die Vorbeugung, die persdr Hilfe, die materielle Hilfe und die
Massnahme zur sozialen Eingliederung (Art. 4 SHG).

Zur Vorbeugung trifft die beauftragte Institutiolheaallgemeinen oder besonderen Massnahmen,
die es gestatten, die Beanspruchung der personliohaé materiellen Hilfe abzuwenden. Sie
erbringt mit Rucksichtnahme auf die Personen disgrdiche Hilfe (Gesprach, Information und
Beratung) und die materielle Hilfe (Geld, Natureiiengen).

Zur personlichen Hilfe und der Vorbeugung von Sibi@missbrauch (besonders nicht deklarierte
Einkommen oder nicht konforme Verwendung der Saifa) fihrt die beauftragte Institution
einmal pro Quartal angekindigte Besuche am Wohdsitzinterstitzten Person durch.

Die Richtsatze fir die Bemessung der materielldfedach dem Sozialhilfegesetz sind
bestimmend, sofern sie nicht tiber den SubventidiesrKantons vom Bund gemé&ss AsylG, seinen
Verordnungen und Ausfuhrungsbestimmungen liegen.

Die Sozialhilfe wird gewahrt, soweit die oder dexdBirftige von ihrer/seiner Familie oder
ihren/seinen Angehdrigen nicht geméss den Bestiggrudes Schweizerischen Zivilgesetzbuches
oder des Bundesgesetzes Uber die eingetrageneRahaft gleichgeschlechtlicher Paare
unterhalten werden kann und keine anderen gedetnrliceistungen geltend machen kann, auf die
sie oder er Anspruch hat.

Die Sozialhilfe wird immer subsidiar zu anderenkeimmensquellen oder Vermdgen der
Antragstellerin oder des Antragstellers gewahreseiElemente, wie Einnahmen aus
Erwerbstétigkeit oder von Sozialversicherungen (Btsthaftsversicherung, Familienzulagen,
Geburtszulagen u. a), Unterhaltsbeitrage, Arbaitgk®it, Vermogen u. A. werden bei der
Bestimmung des Anspruchs auf Sozialhilfe bertckgjtiDer Fliichtling mit Sozialhilfe bestatigt
jeden Monat mit ihrer oder seiner Unterschriftedinkiinfte deklariert zu haben.

Im Rahmen der administrativen Verwaltung der Dasdieilt die beauftragte Institution dem Amt
fur Bevolkerung und Migration alle neuen Elemeniefmanziellen Auswirkungen unverziglich
mit, insbesondere Geburt, Adresswechsel, Aufnaluiee Aufgabe einer Arbeitstatigkeit.

Im Rahmen der sozialen und finanzielle Begleitumgie der administrativen Verwaltung der
Dossiers verfugt die beauftragte Institution tberwaltungsgebaude, die sowohl aus personeller
Sicht wie aus Sicht der unterstitzten Personemit&eftrag entspricht. Sie kann auf inren Namen
Mietvertrage fur Verwaltungsgebaude erstellen.

Beherbergung

Die beauftragte Institution weist den Flichtlingdie dem Kanton von einem Bundeszentrum
zugewiesen wurden, einen Aufenthaltsort und einetdonft zu und informiert diesbeziiglich das
Amt fur Bevolkerung und Migration.

Die beauftragte Institution achtet bei Fluchtlingdie dem Kanton wahrend dem Asylverfahren
zugewiesen wurden, darauf, dass sie die Asyluntdt&igo schnell als moglich, jedoch spatestens
drei Monate nach der Gewahrung des Fluchtlingsstagtassen.
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Angesichts der Wohnungssituation im Kanton kanrbéiguftragte Institution
Wohnungsmietvertrage in inrem Namen erstellen fohWingen, die sie fur eine bestimmte Zeit
Fllichtlingen zur Verfigung stellt. Bei Bedarf kagioh die beauftragte Institution an Dritte
wenden, insbesondere fur die Verwaltung der Miétéige, Logistikfragen und die Suche nach
neuen Wohnungen. Dafir kann sie mit der beauftralgigtitution im Asylbereich
zusammenarbeiten. Das Kantonale Sozialamt wirdamnien des jahrlichen Budgetverfahrens
informiert.

Die beauftragte Institution unterstitzt die Flleige dabei, eine Wohnung zu finden, deren
Mietvertrag auf ihren eigenen Namen erstellt wird.

Die beauftragte Institution fiihrt die AufnahmezentrKollektivunterkiinfte und Wohnungen und
stellt unter anderem eine Hausordnung mit Rucksadimhe auf die Bewohner/innen und andere
auf.

Der Staat und die beauftragte Institution arbelteinder Er6ffnung von Aufnahmezentren und
Kollektivunterkinften zusammen. Der Staat unterntrimmebesondere die notwendigen Schritte bei
den betroffenen Gemeinden.

Die beauftragte Institution erstellt eine jahrlidBestandsaufnahme der von ihr verwalteten
Aufnahmestrukturen (Aufnahmezentren, Kollektivukterfte, Wohnungen) sowie der Wohnungen,
deren Mietvertrage auf den Namen des FlichtlingsSozialhilfe lauten.

Krankenversicherung

Die beauftragte Institution achtet darauf, dasgtliehtlinge gemass der obligatorischen
Krankenpflegeversicherung im Sinne des Bundesgesétzer die Krankenversicherung (KVG)
versichert sind. Dabei bevorzugt sie Krankenveesieh deren Pramien unter dem kantonalen
Durchschnitt liegen.

Sie unternimmt die notwendigen Schritte fur Pramwéshilligungen in der obligatorischen
Krankenpflegeversicherung.

Ruckerstattung der Sozialhilfe und Inkasso

Gemass Artikel 29 SHG muss die begtinstigte Persomadterielle Hilfe ganz oder teilweise
zurickerstatten, sobald die finanziellen Verha#taiss inr gestatten. Die fUr soziale und berufliche
Integrationsleistungen bezogene materielle Hilfessmicht rickerstattet werden.

Es obliegt der beauftragten Institution, die Urti#zing bei Personen zuriickzuverlangen, die zu
neuem Vermogen gekommen sind. Dafur wendet sierdsprechenden Empfehlungen der
Schweizerischen Konferenz fur Sozialhilfe (SKOS) an

Soziale und berufliche Integration

Seit Inkrafttreten des Auslandergesetzes am 1al&@08 ist die Integration von Migrantinnen und
Migranten, darin eingeschlossen Flichtlinge, einggAbe der Gemeinwesen. Der Bund spielt eine
Subventions- und Koordinationsrolle, die Kantoneldiir die Planung, Umsetzung, Uberpriifung
und Anpassung von Integrationsmassnahmen zustahdigich in ein kantonales
Integrationsprogramm (KIP) einfligen.
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Im Sinne von Artikel 2 des Gesetzes Uber die latégn der Migrantinnen und Migranten und die
Rassismuspravention (IntG) hat die Integrationsdtirdg folgende Allgemeinziele:

> friedliches Zusammenleben;
> Chancengleichheit zwischen der Schweizer Bevollgwmd den Migrantinnen und Migranten.

Die Integration beruht einerseits auf Gegenseitigk@t Rechten und Pflichten sowohl fir die
einheimische als auch fur die auslandische Wohnkexing, und sie ist andererseits ein
fortwahrender Prozess, der mit der Ankunft in deim&eiz beginnt.

Die Integrationsforderung umfasst alle Strategied Ressourcen, die darauf abzielen, die
Entwicklung, Ausbildung und das Wohlbefinden eiRerson und ihrer Funktionsfahigkeit zu
fordern. Im Fluchtlingsbereich hat die Integrati@nderung das prioritare Ziel, dass die betroffene
Person in einer Landessprache kommunizieren uniceiben selbststandig finanzieren kann (im
Integrationsbereich: «Funktionsfahigkeit»).

Die beauftragte Institution setzt ein spezifiscBespositiv zur Integration von Fliichtlingen um, das
insbesondere eine spezialisierte Beratung beiaigalen und beruflichen Integration, soziale
Eingliederungsmassnahmen und spezifische Integsatiassnahmen umfasst. Sie berat und
informiert Uber die Bedingungen fur die GewahrumgeAufenthaltsbewilligung, oder,
gegebenenfalls, einer Niederlassungsbewilligung.

Das KSA entscheidet in Zusammenarbeit mit der kesgten Institution Gber die diesbezlglichen
Prozesse und Vorgehensweisen. Es analysiert, ed|ibewertet und berichtigt die sozialen
Eingliederungsmassnahmen und die spezifischenrattegsmassnahmen. Das KSA erstellt einen
Katalog mit diesen Massnahmen, die zuhanden desftbegten Institution validiert werden.

Im Rahmen der sozialen und finanzielle Begleitumgie der administrativen Verwaltung der
Dossiers verfugt die beauftragte Institution Gberwaltungsgebéude, die sowohl aus personeller
Sicht wie aus Sicht der unterstitzten Personemit&eftrag entspricht. Sie kann auf inren Namen
Mietvertrage fur Verwaltungsgebaude erstellen.

Spezialisierte Integrationsberatung und spezifische Massnahmen

Die Flichtlinge erhalten vom Personal der beautiradnstitution eine Beratung im Bereich der
sozialen und beruflichen Integration.

Die aktive Teilnahme an dieser Massnahme ist TedsEingliederungsvertrags zwischen der
bedirftigen Person und der fir diese Aufgabe besgifin Institution. Er definiert die Rechte und
Pflichten der/des Begulnstigten sowie die Zusamni@itamodalitaten.

Das mit der Integrationsberatung betraute Persaraliert in erster Linie die Ressourcen und
Bedurfnisse der beginstigten Person und erstdllihmeinen Integrationsentwurf und einen
Aktionsplan. Das besagte Personal ist fur die Umsef des Aktionsplans, seine regelméassige
Uberwachung und die notwendigen Anpassungen veaatiioh. Es berat und unterstitzt die
beglnstigte Person durch Coaching- und Case Maregehechniken.

Die Umsetzung des Aktionsplans stitzt sich aukdmalen Eingliederungsmassnahme im Sinne
von Artikel 4 Abs. 5 SHG, auf die spezifische Magsme, insbesondere Integrationspraktika, und
auf alle anderen vom KSA validierten Massnahmen.
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Budget und Buchhaltung

Die beauftragte Institution unterbreitet dem StatJahresvoranschlag tber Aufwand und Ertrag;
dabei ist zwischen den Kosten der materiellen Hilid den Betriebskosten zu unterscheiden, und
mit Prézisierung der Ausgaben fiir Flichtlinge mehmund weniger als funf Jahre Aufenthalt,
sowie die Ausgaben fir vorlaufig Aufgenommene mathmund weniger als sieben Jahre
Aufenthalt.

Die beauftragte Institution fiihrt eine angemessernktransparente Buchhaltung. Sie tbermittelt
dem Staat Abrechnungen (vierteljahrlich oder aularegen) sowie die Geschaftsrechnung und die
Bilanzen (innerhalb der gesetzten Fristen) und kaderzeit Auskinfte Uber die Sozialhilfe- und
Integrationsausgaben erteilen. Die beauftragtétuisin erstellt Statistiken (monatlich, jahrlich
oder auf Verlangen) und einen jahrlichen Tatighestgcht.

Qualitatssicherung

Die beauftragte Institution fiihrt das Controllingduhat ein internes Qualitatssicherungssystem.
Dafur setzt sie die Empfehlungen des BFM und ded 8& der Finanzkontrolle und Préavention
von Missbrauch in der Sozialhilfe im Sinne von Reti22 Abs. 3 SHG um, insbesondere die
gegenseitige Kontrolle des mit der Sozialhilfe &eten Personals (sogenannte «Vier-Augen-
Kontrolle») und die doppelte Unterschrift bei destéllung des Monatsbudgets der Sozialhilfe. Bei
Bedarf verlangt die beauftragte Institution Inspakén bei den Dossiers der Beginstigten, damit
Uberprift werden kann, ob die Bedingungen fir elBedarf im Sinne des SHG erflillt sind und die
Leistungen der Sozialhilfe zielgerecht eingesettden.

Bundes- und Kantonskontrollen

Die beauftragte Institution liefert die Elementes flir die verschiedenen Kontrollen des Bundes
verlangt werden: finanzielle Kontrolle, StatistigrdSozialhilfe im Asyl- und Flichtlingsbereich,
Schweizer Statistik der Sozialhilfe, Reporting Aeisgaben fur Integration, Statistik der
bedarfsabhéngigen Sozialleistungen des Bundesam®&dtistik, oder jegliche andere, vom Bund
verlangten Elemente.

Die beauftragte Institution liefert auf Anfrage dgétsates alle notwendigen Elemente und
Statistiken, damit dieser die Ausfihrungsmodalit@tes vorliegenden Mandats, die Anwendung
des Subsidiaritatsgrundsatzes der SozialhilfeEthealtung und Anwendung der Richtséatze der
materiellen Hilfe und die Verwendung der finanaealMittel zur Ausfihrung dieses Mandats
kontrollieren kann.

Personal und Léhne

Die beauftragte Institution engagiert, organisiemtl verwaltet das notwendige Personal innerhalb
des vom Staat genehmigten Budgets.

Die beauftragte Institution verfligt iber qualifizess und polyvalentes Personal, das vernetzt
arbeiten kann, ein soziales und wirtschaftlichegiPaufweist und gute Kenntnisse des kantonalen
institutionellen Netzes, der Anforderungen des Adpearktes sowie der sozialen und beruflichen
Eingliederung hat.

Sie konsultiert das Kantonale Sozialamt bei deeknoung des Kaders, also der Personen mit
Personalfiihrungsfunktionen.
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Organisatorischer Rahmen
Die beauftragte Institution muss die folgenden Higgen nachweisen:

> Sie verfugt tber Erfahrung, die ndtigen Kompetenaash Qualifikationen im Asylbereich und
auf dem Gebiet der Integration von Migrantinnen digranten;

> Sie verfugt Uber die nétigen Kompetenzen und Quatibnen fiir Betriebsmanagement und
Controlling; zu diesem Zweck muss sie Uber geegBétukturen und Instrumente namentlich im
Verwaltungs-, Buchfihrungs- und Informatikbereidrfigen;

> Sie verfugt Uber eine Bescheinigung Uber die Qitadiés Organisationssystems;

> Sie beschaftigt, organisiert, fihrt und coachtfdaslie Ausfihrung des Mandats noétige
Personal, dies in Wahrung des Grundsatzes derhiBksoldung von Frau und Mann und in den
Grenzen der allgemeinen Gehaltskala nach der Gegring Uber das Staatspersonal
(SGF 122.70.1 ff.);

> Die beauftragte Institution verfiigt Gber qualifizess und polyvalentes Personal, das die flr seine
Tatigkeit notwendige Sprache der Arbeitsregion baight, das vernetzt arbeiten kann, ein
soziales und wirtschaftliches Profil aufweist undegKenntnisse des kantonalen institutionellen
Netzes, der Gebote des Arbeitsmarktes sowie derdamisse der sozialen und beruflichen
Eingliederung hat;

> Sie verfugt tber Personal mit Qualifikation fur detriebsmanagement und die
Kostenrechnung;

> Sie verfugt Uber eine berufliche Organisation (@rgeamm);

> Sie unterhalt mit den Kantons-, Gemeinde- und Bsbeleorden sowie mit den offentlichen und
privaten Diensten, die mit der Anwendung der Gegdiangen von Bund und Kanton betraut
sind, die fur die Ausfihrung des Mandats sowied#enit verbundenen Aufgaben und Pflichten
notige Zusammenarbeit;

> Sie ist in der Lage, mit den erheblichen und piétEn Schwankungen bei der Anzahl
zugewiesener Fluchtlinge umzugehen,;

> Sie kann Konflikt-, Krisen- und Gewaltsituationemistern;

> Sie erweist sich als polyvalent und flexibel bei B&higkeit, sich rasch an neue, vom Staat
anvertraute Anforderungen oder Aufgaben anzupassen;

> Sie verwendet die bestehenden Strukturen und tnfildaren und sorgt dabei fur die Wahrung
eines optimalen Kosten-Nutzen-Verhéltnisses.

Finanzieller Rahmen

Fur die Aufgaben der Aufnahme, Betreuung und Beherbergung, des administrativen und
finanziellen Managements, der sozialen und finanziellen Begleitung

Der beauftragten Institution wird im Rahmen einesn\Staat genehmigten Jahresvoranschlags die
Ubernahme der folgenden Kosten garantiert:

> Kosten der erteilten materiellen Hilfe, darin eisg@ossen situationsbedingte Kosten und
Leistungen mit Anreizcharakter in Verbindung mitisder und beruflicher Eingliederung;

> Mietkosten flur die Beherbergungsstrukturen undadiministrativen Infrastrukturen;

> Anschaffungskosten fur Mobiliar, Maschinen, Fahgeeund Informatik-Infrastrukturen;

> Betriebskosten, das heisst die Lohnkosten des letgs- und Verwaltungspersonals
(einschliesslich Sozialleistungen) sowie die Ubmigetriebskosten;
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> Ausserordentliche Ausgaben — namentlich Invesstiamd Betriebskosten —, die nicht im
genehmigten Voranschlag vorgesehen sind, werdeaufworgangiges Gesuch und auf
besondere Bewilligung des Staates Ubernommen.

> Es wird keine Defizitgarantie erteilt.

Fur die Aufgaben der sozialen und beruflichen Integration vorlaufig aufgenommener
Personen

Der beauftragten Institution wird im Rahmen einesStaat genehmigten Jahresvoranschlags die
Ubernahme der folgenden Kosten garantiert:

> Betriebskosten, und zwar Lohnkosten fur das Kagled-Verwaltungspersonal, darin
eingeschlossen Sozialkosten sowie Ubrige Betriedieko

> Kosten der Organisatoren fur die Durchfiihrung den\Staat validierten Massnahmen,;

> Es wird keine Defizitgarantie erteilt.

Die Bestimmungen zum finanziellen Rahmen sind &igiés jahrlichen Nachtrags.
Erteilung, Dauer und Niederlegung des Mandats
Erteilung und Dauer

Gemass Artikel 14 Abs. 1 SHG ubertragt der Stattkabeauftragten Institution das vorliegende
Mandat durch eine Vereinbarung.

Das Mandat wird grundsatzlich fur einen Zeitraum ¥ianf Jahren erteilt. Ohne Kiindigung, die ein
Jahr vor seinem Ablauf per Einschreiben mitgeveititl, wird das Mandat fur jeweils drei Jahre
verlangert.

Niederlegung des Mandats

Bei Kiindigung des Mandats bestimmen der Staat imdehuftragte Institution die Modalitaten
des Ubertrags im Rahmen einer Vereinbarung, instoese betreffend Personal. Die Aktiva und
Passiva in Verbindung mit dem Mandat und die gefedigten finanziellen Verpflichtungen,
welche die beauftragte Institution im Rahmen ilMasdats mit Zustimmung des Kantonalen
Sozialamtes, der Direktion und des Staatsrats gamggen ist und die nach Ablauf der
Vereinbarung weiterlaufen, werden vom Staat tbemem

Die Mietvertrdge im Namen der beauftragten Insotutverden mit Unterschrift des Staates dem
Ubernehmenden (Ubertrag des Mietvertrags) tibemtagje Nachtrag mit den Unterschriften aller
Parteien sowie derjenigen des Besitzers bestatigsen Ubertrag offiziell. Der Ubernehmende
macht eine Bestandsaufanahme; stellt er Mangeldeseiner Reparatur bedurfen, informiert er die
beauftragte Institution, respektive den Staat,itibin dartiber.

Die Unterstlitzungsdossiers und die elektronischatedder Flichtlinge werden direkt dem
Ubernehmenden lbertragen, darin eingeschlossernvarahd archivierte Daten. Daftr wird eine
Eingangsbestatigung ausgestellt.

Die Téatigkeitsberichte und alle andere Dokumenieig die fur die Ausfihrung der aus dieser
Vereinbarung hervorgehenden Aufgaben nétig sindderedem Ubernehmenden direkt
weitergegeben. Dafir wird eine Eingangsbestatigusgestelt.
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Verantwortlichkeit

Die beauftragte Institution trifft alle notwendig®iorkehrungen, insbesondere durch ein internes
Qualitatssicherungssystem, um jegliche Schéaderemueiden, die von ihren Mitarbeitenden

vorsatzlich, durch Vernachlassigung oder Unvorgikieit im Rahmen ihres Mandats entstehen
konnten.

Die beauftragte Institution haftet fir alle Schatéhzum Betrag, der auf ihren Namen laufenden
Haftpflichtvertrag festgelegt ist. Dieser Betragauvin der Vereinbarung des Staats und der
beauftragten Institution aufgefihrt.

Die beauftragte Institution haftet weder fir Schigdbe von den Flichtlingen an den Strukturen
und Infrastrukturen, innerlich noch ausserlichuvsacht wurden, noch fur Anspriiche von
Fltchtlingen in Verbindung mit medizinischen Grundausser im Falle von vorsatzlich oder durch
Vernachlassigung verursachte Schaden des Perstarddeauftragten Institution.



